RECENZJE 745

ko do prezentacji pogladow Ojcow, ale pozwalajacy wejs¢ w ich sposob myslenia
w kontekscie historyczno-teologicznym, pokazujacy takze zaangazowanie ducho-
we Autora. J. Stomka dla zachowania przejrzystosci i spojnosci tekstu zrezygno-
watl z rozbijania go cytatami zrodtowymi i odsytania w przypisach do zbyt wielu
tekstow patrystycznych i wykorzystanych opracowan. Ma to swoje dobre strony,
poniewaz ksiazka nie jest przetadowana aparatem naukowym, pozostawia jednak
pewien niedosyt. Wicksza ilo$¢ odsytaczy zrédtowych bytaby potwierdzeniem
stawianych tez oraz wskazaniem, gdzie konkretnie moze odnalez¢ rozwinigcie
przedstawianych idei. Podejscie J. Stomki thumaczy jednak che¢ zaprezentowa-
nia podrgcznikowej, chociaz rowniez osobistej, subiektywnej syntezy, w ktorej
nadmierne przypisy rozbijatyby tok glownej mysli. Jako opracowanie zamierzone
w tym ksztalcie przez Autora, ksiazka J. Stomki spetia swoja rolg znakomicie.
Stanie si¢ ona z pewnoscia niezbedna pomoca dla teologéw i laikow, ktorzy ze-
chca uzyskaé catosciowy oglad zjawiska duchowos$ci wezesnochrzescijanskiej
1 poznac jej glowne nurty, bez koniecznosci czytania opastych tomow i trudu sa-
modzielnego wydobywania z nich tego, co istotne.

ks. Mariusz Szram — Lublin, KUL

Wojciech STAWISZYNSKI, Bibliografia patrystyczna 1901-2016. Polskie tiu-
maczenia tekstow starochrzescijanskich pierwszego tysigclecia, Wydanie trze-
cie, rozszerzone, poprawione i zmienione, Tyniec — Krakéw 2017, Wydawnic-
two Benedyktynow, ss. 1098.

Pod koniec 2017 r. ukazato sig, tym razem w tynieckim Wydawnictwie Bene-
dyktynow, oczekiwane z duzym zainteresowaniem przez badaczy antyku chrzes-
cijanskiego juz trzecie, rozszerzone, poprawione i zmienione wydanie Bibliogra-
fii patrystycznej (1901-2016) polskich ttumaczen tekstow starochrzescijanskich
pierwszego tysiaclecia autorstwa znanego juz od kilkunastu lat bibliografa pa-
trystycznego mgra inz. Wojciecha Stawiszynskiego. Zaznaczone za$ na jej karcie
tytutlowej 1 we wstgpie ,,rozszerzenie” wydania polega nie tylko na dodaniu nowo
powstatych jednostek bibliograficznych po ostatnim wydaniu (w I wydaniu 13209
rekordow, a w III wydaniu 21260 rekordow) i nowych pominigtych wczesniej
hasel, ale takze na dotaczeniu do pigciu dotychczasowych czgsci (I. Literatura
grecka i tacinska; II. Inne literatury europejskie: irlandzka, staroangielska i sta-
rostowianska; III. Literatury orientalne: arabska, aramejska i hebrajska, etiop-
ska, gruzinska, koptyjska, ormianska, syryjska oraz teksty wschodnie: perskie,
partyjskie 1 sogdyjskie; IV. Apokryfy Nowego i Starego Testamentu; V. Sobory
i synody) dwoch nowych (cho¢ w wyborze): VI. Pisma pisarzy poganskich (dzieta
powstate w II-VI wieku, zwlaszcza filozoficzne, religijne 1 literackie, z zakresu
rolnictwa, medycyny i wojskowosci oraz zrddta historyczne i dokumenty) i VII.
Pisma pisarzy bizantyjskich VIII-XII wieku. Dodanie tych dwéch ostatnich czg-
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$ci ma, zdaniem Autora, ,,utatwi¢ poznanie Srodowiska, w jakim przyszto chrze-
Scijanstwu istnie¢, najpierw jako przesladowanej mniejszosci, a pozniej jako
elementu dominujacego”, a takze ,,poznanie spoteczenstwa w jego aktywnosci
«nieteologicznej», ale stanowiacej dla owej teologicznej aktywnos$ci podglebie”
(s. 7). Do nowosci tego wydania nalezy takze dodanie: szczegdlowego spisu ha-
sel z ich konkordancja numeracji wydania I, IT 1 III (s. 1033-1063) oraz indeksu
thumaczy (s. 1065-1098). Cato$¢ poprzedzona jest dwoma wstgpami do wyda-
nia [T i I-1I (s.7-11) oraz wykazem skrétow, a wsrdd nich polskich thumaczenio-
wych serii patrystycznych z wykazem tresci poszczegolnych tomow (s. 13-48).
Wszystkie te cztery dodane czgsci sa wyjatkowo cenne, bo nie tylko utatwiajq
korzystanie z opracowanej bibliografii, ale takze (zwtaszcza cz. V1 i VII) zbiera-
jac rozproszone w roznych publikacjach polskie przektady autoréw klasycznych
1 bizantynskich niejako ja uzupehiaja, dostarczajac jej profitentom materiatu do
jej komentowania i zrozumienia.

Omawiana Bibliografia zawiera w sobie ponad 8000 (doktadnie 8051) no-
wych pozycji bibliograficznych w porownaniu z jej 1. wydaniem, co niewatpliwie
swiadczy o dobrej kondycji polskiej patrystyki, reprezentowanej przez stosun-
kowo duza liczbe duchownych i swieckich osob, wyksztatconych specjalistycz-
nie w kraju lub za granica w ostatnim pigc¢dziesigcioleciu (w latach 60-tych byto
ich zaledwie 4: ks. A. Bober SJ, ks. W. Eborowicz, ks. W. Kania, ks. Sz. Piesz-
czoch) i interesujacych sie¢ czynnie oryginalnymi tekstami wczesnochrzescijan-
skimi. Sprzyjata temu takze zapewne dobra koniunktura zwiazana z powstaniem
w 1969 r. Migdzywydzialowego Zaktadu Badan nad Antykiem Chrzescijanskim
KUL i organizowane przezen coroczne ogoélnopolskie (przewaznie dwudniowe)
otwarte sympozja naukowe, obsadzenie i uaktywnienie katedr patrologii na ATK
i KUL-u, erygowanie w 1977 r. (3 wrzesnia) Sekcji Patrystycznej przy Komisji
Episkopatu ds. Nauki Katolickiej i jej regularne, doroczne spotkania, powstanie
kilku nowych tlumaczeniowych serii patrystycznych (jak np. PSP, ZMT, ZM,
0Z), powstanie w 1981 r. pierwszego polskiego czasopisma patrystycznego ,,Vox
Patrum” publikujacego regularnie drobne przektady i bibliografie, co zachgcato
do podejmowania dziatalno$ci thumaczeniowej. To wszystko sprawilo, ze mamy
dzi$ tak wiele patrystycznych prob i inicjatyw thumaczeniowych w réznych krajo-
wych i zagranicznych publikacjach naukowych, ktore w ostatnim czasie skrzetnie
zbiera, opracowuje i co kilka lat publikuje w postaci opastej Bibliografii patrys-
tycznej polskich tlumaczen tekstow starochrzescijanskich p. mgr inz. Wojciech
Stawiszynski, za co serdecznie mu dzigkujemy. Cenng i pozyteczng jest przy
tym praktyka jednolitego podawania w jezyku tacinskim wszystkich tytutow po-
szczegblnych pozycji bibliograficznych oraz ich numeréw w Clavisach (Patrum
Graecorum, Latinorum, Apocryphorum Novi et Veteris Testamenti) 1 Bibliotek
Hagiograficznych (BHL, BHG), ktore utatwiaja nie tylko dotarcie do ich wydan
krytycznych, ale i autentycznych.

Publikowana Bibliografia nie jest jednak peina bibliografia patrystyczna, bo
zawiera w sobie tylko jedna jej strong — wykaz polskich przektadéw pism autoréw
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wczesnochrzescijanskich w ostatnim stuleciu, a nie prezentuje studiow tego okresu
z nimi zwiazanych. Do opracowania pelnej retrospektywnej i aktualnej polskiej
bibliografii antyku chrze$cijanskiego zobowiazat si¢ przed laty w swoim Regula-
minie (paragraf 4) erygowany w maju 1969 r. Migdzywydziatowy Zaktad Badan
nad Antykiem Chrze$cijanskim KUL. Jego zatozyciele (prof. L. Matunowiczow-
na i ks. prof. J.M. Szymusiak SJ) zdawali sobie sprawe, ze nie mozna prowadzi¢
powaznych studiow nad antykiem chrzescijanskim w Polsce bez uswiadomienia
sobie tego, co juz na ten temat napisano. W zwiazku z tym rozpoczgto przeszuki-
wanie przez odplatne zajgcia zlecone polskich czasopism i publikacji od potowy
XIX w. w bibliotekach w aspekcie pozycji zwiazanych z antykiem chrzescijanskim
(por. np. niektore tego owoce publikowane w ,,Vox Patrum™: t. 19, s. 1007-1011
[,,Elpis”]; t. 30, s. 537-540 [,,Przewodnik Katolicki”]; t. 40, s. 665-678 [,, Tygodnik
Powszechny”]). W migdzyczasie ukazala si¢ (szkoda, ze tak mato zauwazana i od-
notowywana) Bibliografia polska do starozytnej historii Kosciota w opracowaniu
ks. T. Sliwy (zob. K.W. Bihlmeyer — H. Tiihle, Historia Kosciola, t. 1: Starozytnos¢
chrzescijanska, thum. ks. J. Klenowski, Warszawa 1971, Wydawnictwo Siostr Lo-
retanek, 427-441). Kilka lat pdzniej pojawit si¢ pierwszy cenny owoc tego rodza-
ju dziatalno$ci Zaktadu w postaci opracowania i wydania dwuczegsciowego 1-go
tomu Recepcji antyku chrzescijanskiego w Polsce (wiek XV-XVIII), cz. 1: Autorzy
i teksty, Lublin 1978; cz. 2: Problemy doktrynalne, Lublin 1983, autorstwa J. Czer-
niatowicz i Cz. Mazura (bylego pracownika Zaktadu). Opracowanie kolejnych,
zagwarantowanych umowa tomow, przerwala Smier¢ autorow, zebrane zas$ i prze-
kazane im rowniez przez Zaktad materialy, niestety bezpowrotnie zagingty. Kon-
tynuacji tego zadania probowal si¢ pozniej podjac¢ przybyty do Zaktadu w roku
1980 pracownik ks. S. Longosz, ktory postanowit zebra¢ petna polska bibliografie
patrystyczng (przektady, opracowania i prace dyplomowe) od 1890 r. do czasow
sobie wspoétczesnych. Pierwszym przejawem tego przedsigwzigcia bylo opubli-
kowanie Polskojezycznej bibliografii antyku chrzescijanskiego 1895-1990 w alfa-
betycznym uktadzie autorow nowozytnych (gldéwnie opracowania oraz serie thu-
maczeniowe) w 1. tomie drugiego wydania Patrologii ks. Szczepana Pieszczocha
(Gniezno 1994, 201-280 + uzupeienia s. [-XXIV). Réwniez w krystalizujacej si¢
w Zaktadzie strukturze ,,Vox Patrum” od poczatku przewidziano specjalny dziat na
roznego rodzaju Bibliografie, a od tomu 24 (1993) regularne coroczne bibliografie
(rowniez prac dyplomowych), za§ w tomach monotematycznych publikowane ma-
terialy poprzedzane byly zawsze wlasciwa im obszerna migdzynarodowa biblio-
grafia. Kolejnymi przejawami tejze dziatalnosci sa takze publikowane w nim pelne
(przektady i studia) polskie bibliografie poszczegolnych Ojcow Kosciota (wedtug
tego schematu planowano opracowanie catej polskiej bibliografii patrystycznej),
jak: Sw. Ambrozy w polskich studiach (VoxP t. 34-35, s. 575-606), Sw. Augustyn
w polskich studiach (t. 44-45, s. 521-623), Sw. Grzegorz Wielki w polskich studiach
(t. 46-47, s. 705-714), a wczesniej: Sw. Bazyli Wielki (t. 3, s. 465-492), Sw. Be-
nedykt Opat (t. 2, s. 30-46), Klemens Aleksandryjski (t. 2, s. 51-59), Sw. Mikolaj
z Myry (t. 38, s. 687-702), Orozjusz (t. 46, s. 715-725), Didache (t. 4, s. 665-693).
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Mozna zasadnie przypuszczac, ze 1 tego rodzaju bibliograficzna dziatalno$¢ Zakta-
du Badan nad Antykiem Chrze$cijanskim KUL mogla zainspirowa¢ p. mgra inz.
W. Stawiszynskiego, ktory cho¢ nie jest z wyksztalcenia patrologiem, zaintereso-
wat si¢ pismami Ojcow Kosciota i podaje nam do rak wypracowany zmudna, bene-
dyktynska praca monumentalny cenny owoc interesowania si¢ ich wypowiedziami
w ostatnim stuleciu, za co mu wszyscy badacze antyku chrze$cijanskiego jestes-
my bardzo wdzigczni, tym bardziej, ze obiecuje dalsza kontynuacje¢ swej cennej
1 wspaniatej dziatalnosci.

ks. Stanistaw Longosz — Lublin

Wojciech STAWISZYNSKI, Bibliografia patrystyczna 1901-2016. Polskie tiu-
maczenia tekstow starochrzescijanskich pierwszego tysigclecia, Wydanie trze-
cie, rozszerzone, poprawione i zmienione, Tyniec — Krakow 2017, Wydawnic-
two Benedyktynow, ss. 1098.

Z wielka radoscia nalezy odnotowac, iz w potowie grudnia 2017 roku, na-
ktadem Wydawnictwa Benedyktynéw w Tyncu, ukazato si¢ ,,wydanie trzecie,
rozszerzone, poprawione i zmienione” Bibliografii patrystycznej autorstva mgra
inz. Wojciecha Stawiszynskiego. Autor, od publikacji w 2005 roku poprzedniej
,»wersji” bibliografii (Bibliografia patrystyczna 1901-2004. Polskie ttumaczenia
tekstow starochrzescijanskich pierwszego tysiqclecia, Krakow 2005, Wydawnic-
two Homini, ss. 617), nieustannie — w miare jak stopniowo przybywato polskich
przekladow tekstow wczesnochrzescijanskich — uzupehial ja i1 jednoczesnie po-
prawiat oraz weryfikowat zgromadzony wczesniej material. Dzigki temu odda-
na kilka miesigcy temu do rak Czytelnikow Bibliografia patrystyczna jest — nie
zawaham si¢ tego powiedzie¢ — kompletna, gdyz juz sama objetos¢ publikacji
(1098 stron) $wiadczy o drobiazgowej wreez doktadnosci, z jaka Autor gromadzit
materiat zamieszczony w omawianej bibliografii. Nie jest trudno zauwazy¢, ze cel
recenzowanej publikacji jest czysto praktyczny. Autorowi chodzito o to, aby do-
starczy¢ polskiemu Czytelnikowi wygodne i kompetentne narzedzie, umozliwia-
jace btyskawiczne sprawdzenie, czy dane dzieto (lub nawet jego fragment) staro-
chrzes$cijanskiego pisarza zostato opublikowane w przektadzie polskim. A ponie-
waz polskich thumaczen pism starozytnych autorow chrzescijanskich (i nie tylko)
w ostatnim czasie ukazuje si¢ dos¢ duzo, to pomyst ogloszenia drukiem trzeciego
wydania Bibliografii patrystycznej nalezy uznac za trafiony i wielce pozyteczny!

Zasadniczy korpus omawianej pracy poprzedzony jest Spisem tresci (s. 5)
i dwoma wstepami (Wstep do 11l wydania, s. 7-8 i Wstep do wydania 1i 11, s. 9-11)
oraz Wykazem skrotow (s. 13-48). Sktada sig¢ on z siedmiu czesci: 1. Literatura
grecka i tacinska (s. 49-806; numery 1-17790); 1. Inne Literatury europejskie
(s. 807-816, numery 17791-17960): 1. Literatura irlandzka (s. 807-808, numery
17791-17851), 2. Literatura staroangielska (s. 808-809, numery 17852-17857),



